
 

 

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM  
Sundays / Domingos: 
7AM., 9AM, & 11AM, 

1PM (Spanish/Español), & 6PM 
Weekdays / Días de la Semana 

8AM 
Holy Days / Días Santos 

8AM, 11:30AM (School), 6:30PM, 8PM (Spanish/Español) 

Pastor/Párroco 
Rev. Kevin P. Joyce 
(408) 378-2464  x 106,  kjoyce@dsj.org  
 

Parochial Vicar/Vicario Parroquial 
Rev. Steve Kim 
skim@dsj.org, (408) 378-2464, x 105 
 

Rev. John Poncini (in residence) 
jponcini@dsj.org  
 

Pastoral Associate / Asociado Pastoral 
Antonio Ojeda 
(408) 378-2464  x 107, aojeda@dsj.org 
 

Director of Faith Formation - Spanish / 
Directora de Formación de Fe - Español  
Irma Alarcón de Rangel  
(408) 378-2464  x 102,  
ialarconderangel@dsj.org 
 

Director of Faith Formation - English / 
Director de Formación de Fe - Ingles  
Andrew Brown 
(408) 378-2464  x 101, abrown@dsj.org 
 

 
 

Youth Minister/ Ministro de la Juventud 
Nancy Pontier 
(408) 378-2464  x 103, npontier@dsj.org 
 

Principal of the School/ 
Directora de la Escuela 
Ms. Sue Grover 
(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org 
 

Parish Administrator /  
Administrador de la Parroquia 
Mike Wentz  
(408) 378-2464  x 110, mwentz@dsj.org 
 

Accounting/ Contabilidad 
Russ Paige 
(408) 378-2464  x 110, rpaige@dsj.org 
 

Office Manager / Gerente de Oficina 
Maricela Gallarate 
(408) 378-2464  x 118, mgallarate@dsj.org 
 

Administrative Assistants/ Secretarias 
Ingi Ibarra 
(408) 378-2464  x 114, iibarra@dsj.org 
Yvonne Franco 
(408) 378-2464  x 114, yfranco@dsj.org 

16TH SUNDAY IN ORDINARY TIME                                    JULY  21ST, 2013 
16º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO                 21 DE JULIO, 2013 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar  
a la comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio y al dar la bienvenida.  

Saint Lucy Parish  
Parroquia de Santa Lucía 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
 fax (408) 378-5548 

Email:  
stlucyparishoffice@dsj.org 

  

www.stlucy-campbell.org 
 

Office Hours 
Monday-Friday  

9:00AM - 6:00PM 
 

Horario de Oficina 
Lunes a Viernes 
9:00AM - 6:00PM 

School / Escuela  
  (408) 871-8023 

 

 Religious Education 
Educación Religiosa 

(408) 379-5900 
 

Outreach 
Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open:  

10AM-11:45AM Mon - Fri, 
Horario de Oficina: 

10AM-11:45AM 
Lunes a Viernes, 

 

PARISH STAFF / PERSONAL PARROQUIAL 

RECONCILIATION / CONFESIONES 
Friday / Viernes (Bilingual/Bilingüe): 

7PM to 9PM 
Saturday / Sábado: 

3:30PM to 5PM 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people to a  
transformative relationship with Jesus Christ 

 and the Catholic Church.  
 We live our faith by welcoming and serving. 

www.stlucy-campbell.org 



 

 

St. Lucy School is still accepting ap-
plications for the fall school year for 
grades K-6. 
Please call our  office at (408) 871-8023 if you're interested in 
learning more about our parish school or if you would like to 
schedule a school tour. Enrollment applications and further infor-
mation about the school program are available on the school 
website at www.stlucyschool.org. 

Outreach Corner :  
 

Back to School Backpack Program 
If you are in need of backpacks for your children please 
stop by the Outreach Office Monday thru Friday from 10:00 
am to 11:45 am or call 408-378-8086 to set up an appoint-
ment to sign up for our backpack program. You will need to 
bring in an identification document for each child and we 
will be asking for the age of each child so that they can 
receive an age appropriate backpack. 
 

If you wish to help with the packing or distributing of the 
backpacks you may call 408-378-8086 and leave your 
name and phone number. Teenagers are welcome and 
can earn service hours for helping. 

Dear Sisters and Brothers of St. Lucy: are you a techie? Do you like computers? Networks? How about sound sys-
tems? Looking for a place to practice your skills and interests? If this is you, St. Lucy could use your skills and knowl-
edge! We are forming a Technology Committee to help operate, maintain & implement the various technology systems 
we use in the parish including: the parish computers, LAN and wireless networks, phone system, parish website and 
church and gym audio/video systems.  If you are interested, please contact Mike Wentz in the parish office. Thank you! 

Come celebrate the feast of Portiuncula Indul-
gence at St  Lucy on 8/2/13. 
It is a day of total forgiveness requested by St Francis  
Assisi and approved  and confirmed by the church 
numerous times since the 13th  Century.  Do not  
miss this only Once-A-Year grace! More details will 
be  available on next  week Bulletin.  Until then, 
please mark your calendar for  Thursday 8/2/13. 

PRAYER CHAIN MINISTRY UPDATE 
 

Thanks to the overwhelming response from our parishion-
ers. A prayer chain is a group of committed people re-
sponding individually to personal and/or emergency re-
quests for prayer immediately.  There are no meetings in-
volved. Anyone wishing to request a prayer, or join the 
email prayer chain, may do so going to stlucysprayer-
chain@gmail.com. Those who would prefer  the tele-
phone can contact Carol @ (408) 377-4180. 

Catechism Classes 
Registration for the 1st and 2nd 
year of Catechism and Confirmation will begin on August 
1st, 2012. Registration forms will be available at the Parish 
Office or at the Parish Web site.  

Lifeteen activities coming up: 
- Sunday (7/21) - Water Wars! Super fun night 
with water games and a all out water balloon 
fight- Meet in Lally Center at 7:15 PM 
- Sunday (7/28) - Super Hero movie night Wear your 
super hero shirts. 

- Saturday (8/3) - Beach day with Sunset Mass on the 
beach. Must have permission slip and money turned in 
by Tuesday, July 30. 

- Sunday (7/4) Game night. 
Confirmation: 

- Tuesday (7/23) Confirmation team leader meeting at 
7:30 PM in Lally Center. If you are interested in being a 
team leader you need to be at the meeting.   

- Friday & Saturday (Aug. 09 -10) Leader training retreat 
for both Confirmation and Life Teen leaders at Camp St. 
Frances in Santa Cruz. 

 

Volunteers are needed! If there are any adults that are in-
terested in sharing their time and talents in support of 
Lifeteen, please contact Nancy Pontier at npon-
tier@dsj.org.Bilingual in English and Spanish is appreci-
ated but not a requirement. Need a permission slip, any 
questions or interested in being part of the core team, 
please contact Nancy at npontier@dsj.org or 408-378-
2464x103 

The Social Justice Ministry would like to thank the parish 
for its support of the Refugee Resettlement Sponsorship 
Program through Catholic Charities. 
The Congolese family which arrived on Dec 12, 2012 have 
benefited greatly from those who have contributed their 
time, talent, and donations.  The core ministry team and 
volunteers will continue work with the family through the 
month of August, and then will transition into a new project 
which will be announced in the near future. We invite any-
one interested to participate in our ministry to contact Maria 
Castillo Torres: malucastor@hotmail.com (email) or 408-
466-1252 (cell). 

LISTEN 
The first reading tells of the “annunciation” of the birth of Isaac. It is profoundly mysterious, beginning with the appear-
ance of the “three men.” This reading illustrates God’s active role in our history. 
 

The second reading treats a universal experience—suffering. Paul sees suffering as the mark of discipleship. He finds 
joy in the suffering he endures because it is for the sake of the church. Through his preaching he hopes all people will 
come to accept Christ. 
 

The Gospel paints a lovely picture of Jesus at rest among his friends. Luke has placed the incident right after the parable 
of the Good Samaritan. But lest “activism” be seen as the only path, we now hear Jesus’ call to sit quietly and listen to 
the word of God. We have to be like both of the sisters. Even in our harried and noisy world, there is an insistent call to 
sit back quietly and listen to Jesus. Copyright © J. S. Paluch Co. 



 

 

Escuela St. Lucy todavía está 
aceptando solicitudes para los 
grados K-6 para el año escolar 
que empieza en el otoño.  
Por favor llame a nuestra oficina al (408) 
871-8023 si usted está interesado en aprender más acerca de 
nuestra escuela parroquial o si desea programar una visita. Soli-
citudes de inscripción y más información sobre los programas de 
la escuela están disponibles en el sitio web de la escuela en 
www.stlucyschool.org. 

Oficina de Servicios Sociales:  
Programa de Mochilas para el regreso a la Escuela: 
Si usted necesita una mochila con útiles para su hijo(s), 
por favor pase por la oficina de Servicios Sociales de lunes 
a viernes de 10AM a 11:45AM o llame al 408-378-8086 
para hacer una cita para inscribirse en nuestro programa 
de mochilas. Usted tendrá que traer un documento de 
identificación para cada niño y vamos a pedir la edad de 
cada niño para que puedan recibir la mochila adecuada. 

CADENA DE ORACIÓN DE SANTA LUCIA 
Gracias a la gran respuesta por nuestros feligreses ya conta-
mos con 20 miembros. Una cadena de oración es un grupo 
de personas comprometidas a responder individualmente a 
las peticiones personales y/o de emergencia en la oración 
inmediatamente. No hay reuniones. Cualquier persona que 
desee solicitar una oración, o unirse a la cadena de oración, 
puede hacerlo en stlucysprayerchain@gmail.com. Aquellos 
que prefieren participar en la cadena de oración por teléfono 
pueden ponerse en contacto con Gracie al 408/828-7878. 

Inscripciones para las clases del catecismo 
¡Atención! Inscripciones para las cla-
ses de catecismo y confirmación. Todo 
el mes de Agosto, recuerde pasar a la 
oficina por su paquete de inscripción, 
empezando el Jueves 1o de Agosto . 
No lo deje para después, recuerde que 
los lugares son limitados. 

Ven a celebrar la fiesta de la Indulgencia de la Porciún-
cula en Santa Lucía el 08/02/13. 
Es un día de perdón total solicitado por San Francisco de Asís 
y aprobado y confirmado por la Iglesia en numerosas ocasio-
nes desde el siglo 13. No te pierdas esta única gracia que 
ocurre nada mas una vez al año! Habrá más detalles en el 
boletín de la próxima semana. Hasta entonces, por favor, 
marque su calendario para el jueves 08/02/13. 

El Ministerio de Justicia Social agradece a la parroquia 
por su apoyo para el Programa de Patrocinio de Reasenta-
miento de Refugiados a través de Caridades Católicas. 
La familia congoleña que llegó el 12 de diciembre de 2012 
ha beneficiado enormemente de los que han contribuido 
con su tiempo, talento y donaciones. El equipo central y 
los voluntarios seguirán trabajando con la familia durante 
el mes de agosto, y luego empieza con un nuevo proyecto 
que será anunciado brevemente. Invitamos a todos los 
interesados que participen. Pónganse en contacto con Ma-
ría Castillo Torres: malucastor@hotmail.com (correo elec-
trónico) o 408-466-1252 (celular). 

Actividades de Lifeteen: 
- Domingo (7/21) - Guerra del Agua! Estupenda noche 
de diversión con juegos de agua y globos de agua - nos 
reunimos en Lally Center a las 7:15 pm 
- Domingo (7/28) - Película Superhéroe, póngase sus 
camisas de superhéroes. 
- Sábado (8/3) - día de playa con Misa. Necesita permiso 
y pago antes del martes 30 de julio. 
- Domingo (7/4) noche del juego. 

Confirmación: 
- Martes (7/23) Reunión de los líderes del equipo de 
Confirmación a las 7:30 PM en el Centro de Lally. Si us-
ted está interesado en ser un líder tiene que estar en la 
reunión. 
- Viernes y sábado (9 al 10 de agosto) Retiro para los 
líderes de formación, Confirmación y LifeTeen en Camp 
St. Frances en Santa Cruz. 

 

Se necesitan voluntarios! Si hay algunos adultos que estén 
interesados en compartir su tiempo y talento para apoyar 
Lifeteen, por favor póngase en contacto con Nancy Pontier  
npontier@dsj.org. Pongase en contacto con Nancy en 
npontier@dsj.org o 408-378-2464 x103 

Queridos hermanos y hermanas de Santa Lucia: ¿es usted un aficionado con la tecnología? ¿Te gustan las compu-
tadoras? Redes? ¿Le gustan los sistemas de sonido? Esta buscando un lugar para practicar sus habilidades e inter-
eses? Si éste es tu caso, Santa Lucia podía usar sus habilidades y conocimientos! Estamos formando un Comité de 
Tecnología para ayudar a operar, mantener y poner en práctica los diversos sistemas de tecnología que utilizamos en 
la parroquia como son: los equipos parroquiales, redes LAN e inalámbricas, sistema de teléfono, sitio web de la parro-
quia y de la iglesia, y los sistemas de audio / vídeo.. Si usted está interesado, póngase en contacto con Mike Wentz en 
la oficina parroquial. ¡Gracias! 

ESCUCHA 
La primera lectura nos habla de la “anunciación” del nacimiento de Isaac. Es profundamente misterioso, comenzando 
con la aparición de los “tres hombres”. Esta lectura ilustra la activa participación de Dios en nuestra historia. 
 

La segunda lectura trata de una experiencia universal: el sufrimiento. Pablo ve el sufrimiento como la marca del ser dis-
cípulo. Encuentra gozo en su sufrimiento porque es por el bien de la Iglesia. Con su predicación espera que todo el 
mundo acepte a Cristo. 
 

El Evangelio pinta un hermoso cuadro de Jesús descansando con sus amigos. Lucas ha colocado este incidente exac-
tamente después de la parábola del Buen Samaritano. Pero a no ser que veamos el “activismo” como el único sendero, 
oímos ahora a Jesús que nos invita a sentarnos tranquilamente a escuchar la Palabra de Dios. Tenemos que ser como 
ambas hermanas. Aún en nuestro agitado y ruidoso mundo, hay un insistente llamado a sentarnos tranquilamente a 
escuchar a Jesús. Copyright © J. S. Paluch Co. 



 

 

 

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
July 22 - July 28 

22 de Julio - 28 de Julio 
Monday/Lunes 8AM Kathy Batcha +  

Tuesday/Martes 8AM People of the Parish 

Wednesday/Miércoles  8AM People of the Parish 

Thursday/Jueves 8AM Jean Brainerd Anderson 

Friday/Viernes 8AM People of the Parish 

Saturday/Sábado 8AM 
 

5:15 PM 

Nirmalie Shanti de Alwis + 
 

Robert & Carmen Calvillo + 

Sunday/Domingo 7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
6PM 

People of the Parish 
 
People of the Parish 
 
William Bradley + 
 
People of the Parish 
 
Jeannette Arroyave + 

Diócesis de San José -Oficina de Protección de Niños y Adultos 
Vulnerables,  Tel: (408) 983-0113; Tel. Emergencia # (408) 983-0141   
E-mail: protection@dsj.org 

Diocese of San Jose - Office of Protection of Children and Vulner-
able Adults,  Ph: (408) 983-0113;  Emergency # (408) 983-0141  E-
mail: protection@dsj.org 

 

 

Seventeenth Sunday in Ordinary Time 
 

Decimoséptimo Domingo  
del Tiempo Ordinario 

 

 

1st Reading/1ª lectura:   
Genesis/Génesis 18:20-32 

Responsorial Psalm/Salmo:  
Ps/Salmo 138: 1-3, 6-8 

2nd Reading/2ª lectura:  
Colossians/Colosenses 2:12-14 

Gospel/Evangelio:  
Luke/Lucas 11:1-13 

JULY 28TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 28 DE JUNIO 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Parish. We 
encourage new parishioners to register as parish members 
and become active in our parish community. Registration 
forms are available outside the Church, at our Parish Office 
and on our Web Site. 

 
 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes:Monday: Ex 14:5-18; Ps 63:2-6, 8-9;  
Jn 20:1-2, 11-18 

Tuesday/Martes: Ex 14:21 - 15:1; Ex 15:8-10, 12, 17; 
Mt 12:46-50 

Wednesday/Miércoles: Ex 16:1-5, 9-15; Ps 78:18-19, 23-28; 
Mt 13:1-9 

Thursday/Jueves:  2 Cor 4:7-15; Ps 126:1bc-6; Mt 20:20-28 
Friday/Viernes: Ex 20:1-17; Ps 19:8-11; Mt 13:18-23 
Saturday/Sábado: Ex 24:3-8; Ps 50:1b-2, 5-6, 14-15;  

Mt 13:24-30 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llegados a la 
Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nuevos feligreses a 
registrarse como miembros de la parroquia y participar activa-
mente en nuestra comunidad parroquial. Los formularios de 
inscripción están disponibles afuera de la Iglesia, en la oficina 
parroquial y en nuestro sitio Web. 

 

 

PRESIDERS NEXT WEEKEND 
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA 

   

   5:15 PM 
   7:00 AM 
   9:00 AM 
 11:00 AM 
   1:00 PM 
   6:00 PM 

 

Saturday/Sábado 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 

El próximo fin de semana no habrá segunda colecta. 

YOUR GENEROSITY IS APPRECIATED 
The offertory collection for July 14th totaled $14,495.  Added aver-
age amount from ParishPay = $2,738 per week for a total of 
$17,233.  Needed to meet budget $18,977.  Amount under 
budget this week = $1,744.  

AGRADECIENDO SU GENEROSIDAD 
La colecta del ofertorio del 14 de julio totalizó $14,495. Mas  el 
promedio adicional de ParishPay = $2,738. Total $17,233. Can-
tidad necesario para cubrir el presupuesto = $18,977. La canti-
dad bajo el presupuesto para esta semana = $1,744 . 

There will not be a Second Collection next weekend. 

 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Raymond Reyna +  
Kathryn Davey +   
Lawrence O'Neill +  

Anne            
Sermersheim +  
Bob Bloyed +    

Juanita Cooke + 

Addie Sabino   
Steve Carusa     

Hunter Conti   
Betty Edelmann 

Muriel Shanahan 

   

  Fr. John Poncini 
  Fr. Kevin Joyce 
  Fr. Kevin Joyce 
  Fr. Michael Syjueco  
  Fr. Steve Kim 
  Fr. Steve Kim 



 

 

Schedule of Events / Calendario de Eventos Parroquiales 
 

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit 
www.stlucy-campbell.org 

 

Este calendario está sujeto a cambios. Para encontrar la versión actualizada  
de este calendario, visite www.stlucy-campbell.org 

Monday/Lunes: 7/22/2013  
Grupo de Oración - Choir Practice Church 7:00pm 
   

Tuesday/Martes: 7/23/2013  
Hispanic Committee Meeting Conf Rm. 7:00pm 
Choir Practice - 11am Mass Church  7:30pm 
   

Wednesday/Miércoles : 7/24/2013 
Mother of Perpetual Help Novena  Church 6:00pm 
Hispanic Children’s Guitar Lessons Lally 6:30pm 
Hispanic Choir Practice Church 7:30pm 
“With One Voice “  - 6:00pm Choir Lally 7:30pm 
   

Thursday/Jueves: 7/25/2013  
Adoration of the Blessed Sacrament Church 9am-5:45pm 
AA Meeting - Silver Serenity PAC-B 2:00pm 
Benediction Church 5:45pm 
Baptism Class (English) Church 7:30pm 

Friday/Viernes: 7/26/2013  
Bilingual Reconciliations and Spanish 
Prayer Group  Church 7:00pm 
Despertar Juvenil Lally 7:30pm 

Saturday/Sábado: 7/27/2013  
Choir Practice - 5:15 Choir Church 4:30pm 

Sunday/Domingo: 7/28/2013  
Reception for Michael Syjueco PAC-A 12:00pm 

“With One Voice “  - 6:00pm Choir Church 4:00pm 
Life Teen Lally 7:30pm 
Life Teen CCD 7:30pm 
   

Reception for Michael Syjueco PAC-B 12:00pm 
Reception for Michael Syjueco PAC-C 12:00pm 

REV. MR. MICHAEL DELA CALZADA SYJUECO 
 

MASS OF THANKSGIVING 
Sunday, July 28 

11:00 AM – English 
SAINT LUCY PARISH 

2350 Winchester Boulevard, Campbell, California 
Reception to follow 

REV. MR. MICHAEL DELA CALZADA SYJUECO 
 

MISA DE ACCIÓN DE GRACIAS 
Domingo, 28 de julio 

11AM - Inglés 
PARROQUIA SANTA LUCÍA 

2350 Winchester Boulevard, Campbell, California 
Convivencia después de la Misa 

  

Join fellow St Lucy parishioners for a good,  
old-fashioned picnic celebrating  

our 100 years in Campbell!   
 

Saturday, September 14th from 11am-2pm 
 

at John D. Morgan Park.   
Food, games, and prizes galore! 

Únase con otros feligreses  
de Santa Lucia  

para celebrar nuestros 100 años en  
Campbell con un día de campo! 

 

Sábado, 14 de septiembre de 11AM.-2PM. 
 

John D. Morgan Park. 
Comida, juegos y premios a montones! 

MARK YOUR CALENDAR 
Marque su Calendario 

Bulletin Deadline Announcement: 
 

All ads to appear in the bulletin for Sunday,  August 11th, 
2013 , must be submitted to the Parish Office no later than 
12:00 pm on Monday, July 29th, 2013.   

Fecha Tope para Anuncios en el Boletín:  
 

Todos los anuncios para el boletín del Domingo, 11 de 
agosto 2013, deberán entregarse a la oficina de la parro-
quia antes de las 12:00 pm el lunes, 29 de julio 2013. 



 

 

 

Marriage for Life 
 
This is a reminder that our next marriage preparation 
session is  August 3rd,  2013    Engaged couples can 
register at: www.marriageforlifesf.com. The website 
has our complete schedule as well as resource infor-
mation about engagement and marriage as well as 
nuts and bolts info about the preparation sessions.   
 
Marriage for Life is an approved marriage preparation 
program option in the San Francisco Archdiocese, 
San Jose Diocese, Oakland Diocese and Santa Rosa 
Diocese.  Our format is one day, all day, and we are 
still holding the cost to $200.00. 

Research Today for a Cancer-Free Tomorrow 
What if you could make it so that just one family 
never had to hear the words: “you have cancer?” The 
American Cancer Society is enrolling participants for 
their newest research study, the Cancer Prevention 
Study-3(CPS-3) in the Santa Clara County area this 
July and August. Individuals may choose to partici-
pate if they are willing to make a long-term commit-
ment to the study (completing surveys periodically 
over the next 20-30 years), are between the ages of 
30 & 65 and have never been diagnosed with cancer. 
For more info, visit www.cps3bayarea.org. Please talk 
to friends, co-works and family members and encour-
age them to fight back against cancer by enrolling in 
CPS-3. You can enroll at St. Lucy’s on 8/1/13 
2:00PM-5:30PM and 8/3/13 9:00AM-12:30PM Both 
days in the Annex.  Fliers available at the church en-
trances. 

 

BEYOND OUR PARISH  

 
Ministry to the Bereaved – Create and Sustain your Parish Ministry 

 
Place:      St. Martin of Tours Parish, San Jose 

Dates:     Six consecutive Thursdays: Aug. 15, 22, 29; Sept. 5, 12, 19 One make-up session: Sept. 26 
Facilitator:  Suzanne Young, M.A. 

 

MÁS ALLÁ DE NUESTRA PARROQUIA  
 

Investigación hoy para un mañana libre de cáncer 
 

Si usted pudiera hacer algo para que una familia nun-
ca tuviera que escuchar las palabras: "usted tiene 
cáncer", inscríbase con  La Sociedad Americana del 
Cáncer para participar en su más reciente estudio de 
investigación para la prevención  este mes de julio y 
agosto. Para participar necesitan estar dispuestos a 
hacer un compromiso a largo plazo (completar las 
encuestas periódicamente durante los próximos 20 a 
30 años), estar entre las edades de 30 y 65 años y 
nunca sido diagnosticados con cáncer. Para obtener 
más información, visite www.cps3bayarea.org. Por 
favor hablen con amigos, compañeros de trabajos y 
familiares pata animarlos a luchar contra el cáncer. 
Puede inscribirse en Santa Lucia e1 1 de agosto de 
las 2PM a las - 5:30PM y 3 de agosto de 9AM a las 
12:30PM en el PAC.  

 
Preparación Matrimonial en Ingles 

 
Este es un recordatorio de que nuestra próxima se-
sión de preparación para el matrimonio es 3 de agos-
to 2013. Las parejas comprometidas pueden inscribir-
se en: www.marriageforlifesf.com. El sitio web tiene 
nuestro calendario completo, así como información 
de recursos sobre el compromiso y el matrimonio, así 
como nueces y pernos de información sobre las se-
siones de preparación. 
 
Matrimonio for Life es una opción de preparación ma-
trimonial aprobada en el Arquidiócesis San Francis-
co, la Diócesis de San José, la Diócesis Oakland y la 
Diócesis de Santa Rosa. Nuestro formato es de un 
día y seguimos sosteniendo el costo de $200.00. 

 

Ministerio a los afligidos - Crear y mantener su ministerio parroquial 
 

Lugar: San Martín of Tours Parroquia en San Jose 
Fechas: seis jueves consecutivos: 15, 22 y 29 de agosto 22, 5, 12 y 19 de septiembre  

Presentador: Suzanne Young, M. A. 



 

 

 
Ley de Defensa del Matrimonio, 26 de junio 2013 

 
Como escucharon en las noticias, el Tribunal Supremo anuló la Ley Federal de Defensa de Matrimonio que 
define el matrimonio como entre un hombre y una mujer. 
 
La oposición al matrimonio gay se formula a menudo por los medios de comunicación seculares como la dis-
criminación hacia las personas homosexuales. La carga se hace a menudo que las personas que se oponen 
al matrimonio gay son homófonos e intolerantes.  
 
Hay muchos temas que no puedo abordar en esta homilía, tales como el origen de la atracción hacia el mis-
mo sexo. Lo que quiero hablar brevemente sobre dos cuestiones distintas pero relacionadas. El primero tiene 
que ver con las personas homosexuales, y el segundo tiene que ver con la naturaleza del matrimonio.  
 
En cuanto a la primera cuestión, el Catecismo de la Iglesia Católica dice lo siguiente: 
 

Las personas homosexuales no eligen su condición homosexual. Deben ser acogidos con respeto, com-
pasión y delicadeza. Todo signo de discriminación injusta respecto a ellos debe ser evitado. Estas per-
sonas están llamadas a realizar la voluntad de Dios en sus vidas y, así son cristianas, a unir al sacrificio 
de la cruz del Señor las dificultades que pueden encontrar a causa de su condición. (CCC 2358) 
 
Las personas homosexuales están llamadas a la castidad. Por las virtudes de dominio de sí mismo que 
les enseñan la libertad interior,. . . por el apoyo de sana amistad, la oración y la gracia sacramental, pue-
den y deben gradual y resueltamente a [vivir una vida santa]. (CCC 2359) 
 

Una de las conclusiones de estos pasajes del Catecismo es que todas las personas merecen respeto y digni-
dad, y cualquier prejuicio contra las personas homosexuales es pecaminoso. 
 
En cuanto a la segunda cuestión, el Catecismo tiene una larga sección sobre el matrimonio, a partir de: 
 

La alianza matrimonial, por la que el varón y la mujer constituyen entre sí un consorcio de toda la vida, 
es por su naturaleza, ordenada al bien de los cónyuges ya la generación y educación de la prole, este 
pacto entre bautizados se ha aumentado en Cristo Nuestro Señor a la dignidad de sacramento. (CCC 
1601) 
 
La íntima comunidad de vida y amor que constituye el estado conyugal, fundada por el Creador y provis-
ta de leyes propias .... Dios mismo es el autor del matrimonio. La vocación al matrimonio se inscribe en 
la naturaleza misma del hombre y de la mujer, según salieron de la mano del Creador. (CCC 1603) 
 

La tradición cristiana, y todas las otras religiones del mundo, ven el matrimonio como fundamento de la so-
ciedad, ya que es la procreación y educación de los niños que la sociedad continúa generación tras genera-
ción. Cada niño quiere una madre y un padre. Más allá de este entendimiento natural del matrimonio, Jesús 
declara que Dios es el que une a un hombre y una mujer en matrimonio. 
 
En respuesta a la Corte Suprema sobre la Ley de Defensa del Matrimonio, que aquí hay una declaración del 
cardenal Timothy M. Dolan de Nueva York, presidente de la Conferencia de Obispos Católicos de EE.UU., y 
el arzobispo Salvatore J. Cordileone de San Francisco: "El tribunal se equivocó. El gobierno federal debe res-
petar la verdad de que el matrimonio es la unión entre un hombre y una mujer, aun cuando los Estados no lo 
hacen ..... El bien común de todos, especialmente nuestros niños, depende de una sociedad que se esfuerza 
para defender el significado único del matrimonio: un hombre, una mujer, para toda la vida ". 
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